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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. INTRODUGAO

Apbs os acontecimentos tragicos de 11 de Setembro de 2001, a Comissdo foi instada pelos
Estados-Membros a adoptar medidas imediatas para reforcar a seguranca dos documentos.
Com efeito, era importante poder detectar as pessoas que tentavam entrar no territorio da
Unido Europeia utilizando documentos oficiais falsificados. A melhor forma de prevenir a
utilizacgo de identidades falsas consiste em controlar de modo mais fidvel se a pessoa que
apresentou o documento € a mesma pessoa a quem o documento foi emitido.

Uma das insuficiéncias do sistema entdo utilizado era o facto de nem o visto nem o titulo de
residéncia sob forma de autocolante incluirem uma fotografia ou qualquer outro meio fiavel
de identificagdo. Por isso, foi decidido que, como minimo estritamente necessario, era urgente
prever a inclusdo, em ambos os documentos, de uma fotografia, de acordo com elevadas
normas de seguranca.

Foram apresentadas propostas ao Conselho e ao Parlamento Europeu em Setembro de 2001.
Subsequentemente, em 18 de Fevereiro de 2002, a ateracdo do modelo-tipo de visto foi
adoptada por meio do Regulamento (CE) n° 334/2002' do Conselho (que atera o
Regulamento (CE) n°® 1683/95 que estabelece um modelo-tipo de visto) e, em 13 de Junho de
2002, foi adoptado o Regulamento (CE) n° 1030/2002 que estabel ece um model o uniforme de
titulo de residéncia para os nacionais de paises terceiros”. A Comissdo adoptou, em 3 de
Junho de 2002, as especificacdes técnicas suplementares para o visto e, em 14 de Agosto de
2002, para o titulo de residéncia®. Os Estados-Membros devem aplicar estas novas
especificacbes até 3 de Junho de 2007 e 14 de Agosto de 2007, respectivamente.

No entanto, os Estados-Membros exprimiram a vontade de reforcar ainda mais as normas de
seguranca do modelo-tipo de visto e dos documentos de viagem em gera. Indicaram
claramente a sua preferéncia pela inclusdo de identificadores biométricos no visto e no titulo
de residéncia para os nacionais de paises terceiros, a fim de estabelecer uma ligacdo mais
fiavel entre o titular, o passaporte e o visto.

Na reunido informal dos Ministros JAI, realizada em Veria em 28/29 de Marco de 2003, os
Estados-Membros voltaram a salientar a necessidade de uma proposta da Comissao destinada
aincluir identificadores biométricos no modelo-tipo de visto e no modelo uniforme de titulo
de residéncia para 0s nacionais de paises terceiros. Anténio Vitorino, Membro da Comissao,
comprometeu-se a apresentar uma proposta, salientando, ab mesmo tempo, que deveria ser
adoptada uma abordagem coerente em relacdo a todos os documentos de viagem, incluindo o
passaporte dos cidaddos comunitérios, 0 que se revelava tanto mais necessario dada a
exigéncia de adoptar uma abordagem comum relativamente a legislacdo dos EUA, que exige
ainclusdo de elementos biométricos nos passaportes dos cidaddos dos paises dispensados de
visto a partir de 26 de Outubro de 2004.

JO L 53 de 23.2.2002, p. 7.
JO L 157 de 15.6.2002, p. 1.
3 Decisdes da Comissdo C(2002) 2002 e C(2002) 3069 ndo publicadas.
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O Conselho Europeu de Saldnica, realizado em 19/20 de Junho de 2003 confirmou que «&
necessario dispor na UE de uma abordagem coerente quanto aos identificadores ou dados
biométricos, afim de encontrar solugdes harmonizadas para os documentos dos nacionais dos
paises terceiros, para os passaportes dos cidaddos da UE e para os sistemas de informacao
(VIS e SIS I1)», tendo convidado a Comisso «a preparar as propostas adequadas, comegando
pel 0s Vistos».

Assim, é estabel ecida uma ligagdo estreita entre 0 model o-tipo de visto, 0 modelo uniforme de
titulo de residéncia e o Sistema de Informagéo sobre Vistos.

Os Conselhos Europeus de Laeken e de Sevilha, assm como o plano global de luta contra a
imigracdo clandestina e o tréfico de seres humanos, conferiram grande prioridade ao
estabelecimento de um Sistema de Informagdo sobre Vistos (VIS) comum. Em Junho de
2002, o Conselho adoptou directrizes para a introducéo deste sistema e convidou a Comisséo
arealizar um estudo de viabilidade com base nas directrizes adoptadas. Os objectivos do VIS,
conforme definidos pelas directrizes do Conselho, sdo, em especial, facilitar a luta contra a
fraude, contribuir para a prevencdo do «visa shopping», melhorar as consultas sobre vistos,
facilitar as identificacbes com vista a aplicagdo do Regulamento «Dublin I1» e dos
procedimentos de regresso, melhorar a gestdo da politica comum em matéria de vistos e
contribuir para assegurar a seguranca interna e para combater o terrorismo. O VIS devera
englobar um Sistema Central de Informagdes sobre Vistos (C-VI1S) e um Sistema Nacional de
Informacfes sobre Vistos (N-VIS) em cada Estado-Membro. O estudo de viabilidade, que
contém uma andlise dos aspectos técnicos e financeiros do VIS, ja esta disponivel. E de
salientar aimportancia da biometria para a eficacia global do sistema, especialmente porque a
sua utilizagdo a esta escala sem precedentes terd repercussoes significativas para o sistema
tanto em termos técnicos como financeiros.

As presentes propostas serdo determinantes para a escolha dos identificadores biométricos a
utilizar no VIS, visto que devem ser idénticos por razdes de coeréncia. Além disso, o registo
dos identificadores biométricos tem de respeitar os requisitos do VIS para permitir a
identificacdo (pesquisas «um-para-muitos»).

2. OBJECTIVO DASPROPOSTAS

A Comissdo apresenta, como primeira etapa, as presentes propostas relativas a ateracéo do
Regulamento (CE) n° 1683/95 que estabelece um modelo-tipo de visto e do Regulamento
(CE) n° 1030/2002 que estabelece um modelo uniforme de titulo de residéncia para os
nacionais de paises terceiros.

A segunda medida, relacionada com os documentos dos cidaddos da UE, sera apresentada até
ao final do ano.

A apresentacdo destas propostas pela Comissao tem uma dupla finalidade:

- antecipar a data-limite para aplicar a insercéo da fotografia de 2007 para 2005 e,
simultaneamente,

- estabelecer que os identificadores biométricos sgam integrados de forma
harmonizada, pelos Estados-Membros, nos vistos e nas autorizagfes de residéncia
para 0s nacionais de paises terceiros, a fim de assegurar a interoperabilidade.



A fotografia digital ndo so deve ser integrada no visto, como deve também ser utilizada para
integrar aimagem facial como principal identificador biomeétrico interoperavel, que devera ser
armazenado, juntamente com outras informagdes, num suporte com suficiente capacidade. A
proposta de antecipar a datalimite de aplicacdo € uma consequéncia logica. Alguns
Estados-Membros j& anteciparam esta data, dado que procederam & aplicacdo dos
regulamentos antes de 2007.

3. ESCOLHA DOSIDENTIFICADORESBIOMETRICOS

As propostas da Comissdo prevéem o armazenamento obrigatério da imagem facial como
principal identificador biométrico, a fim de garantir a interoperabilidade. Deve ser
acrescentado um segundo identificador biométrico, a impressdo digital, dado que constitui a
melhor solugdo para os chamados «controlos dos antecedentes», isto &, a identificagdo em
bases de dados (pesguisas «um para muitos»). A principal finalidade dos identificadores
escol hidos consiste em obter uma solugdo que garanta um nivel de seguranca muito elevado e
os melhores resultados técnicos. Considera-se que as normas de seguranca vigentes sao
reforcadas através da integracdo de dois identificadores biométricos, recorrendo as novas
tecnologias para combater ndo sO a fraude documental, mas igualmente a utilizacdo
fraudulenta de documentos, a fim de estabelecer uma ligacdo mais fiavel entre o titular e os
model os de visto e de autorizacdo de residéncia.

Para escolher os identificadores biométricos mais adequados, foram tidos em conta os
resultados do trabalho da ICAO (Organizagéo da Aviacdo Civil Internacional), que tem estado
na vanguarda do desenvolvimento de normas internacionais neste dominio, e do estudo de
viabilidade sobre o Sistema de Informagdo sobre Vistos (VIS). Também é importante nd&o
perder de vista a necessidade de estabelecer um equilibrio adequado entre o reforco da
seguranca e o devido respeito pelos direitos individuais das pessoas em causa.

A ICAO escolheu aimagem facial como primeiro identificador biométrico interoperavel e as
imagens das impressdes digitais e/ou da iris como identificadores biométricos opcionais para
paises gue exijam estes dados para ef ectuar pesquisas em bases de dados.

A abordagem preconizada pelo estudo de viabilidade do VIS consiste na recolha das dez
impressOes digitais de cada requerente de visto (ponto 3.3.5.1, p. 45), dado que sO estas
proporcionam um nivel de fiabilidade comprovado e elevado. Trata-se do identificador mais
antigo e mais aperfeicoado e continua a ser utilizado nas bases de dados nacionais em todos
o0s Estados-Membros.



O primeiro identificador biométrico, o retrato electrénico de ata resolucéo, ja esta disponivel,
dado que devera ser impresso no visto a partir de 2007. Trata-se de um argumento adicional a
favor da antecipacdo da data de introducdo da fotografia no visto e na autorizagdo de
residéncia, visto que permitira melhorar a seguranca do modelo-tipo e do modelo uniforme.
Nas fronteiras, o registo electrénico pode ser usado para visualizar a imagem no ecra e para
efectuar o controlo visual adicional mesmo que ndo sega utilizada tecnologia de
reconhecimento facial. Trata-se, neste caso, de uma aplicagdo basica da fotografia digital.
Uma aplicagdo mais avangada consistira na utilizagéo de sistemas de reconhecimento facial
com a fotografia digital. Para tal, serd necess&rio dispor da tecnologia e equipamento
adeguados nos pontos de passagem das fronteiras. A decisdo de visualizar unicamente a
fotografia no ecrd ou de recorrer a um programa de reconhecimento facial € deixada ao
critério dos Estados-Membros. As normas de qualidade da fotografia digital estabelecidas
pela | CAO devem igua mente ser respeitadas para assegurar a interoperabilidade. A Comisséo
deixa a escolha datecnologia a utilizar ao critério dos Estados-Membros.

O armazenamento do segundo identificador biométrico ndo deve ser deixado ao critério dos
Estados-Membros, dado que sdo necessarios pelo menos dois identificadores para obter uma
taxa de correspondéncia suficientemente boa. De qualquer modo, seria necessario introduzir
um segundo identificador biomeétrico quando néo € possivel efectuar o registo de um dos dois
identificadores por razbes diversas. O armazenamento adicional das impressdes digitais
permitira obter amelhor taxa de correspondéncia e efectuar pesquisas em bases de dados.

As propostas estabelecem um limite de duas imagens de impressdes digitais a inserir no
documento. Na fase inicial, serdo utilizadas apenas para efeitos de verificagdo (controlos
«um-para-um») e ndo serdo efectuadas pesquisas no VIS. Se a experiéncia mostrar que a taxa
de erro das verificagdes € demasiado elevada, o nimero de impressdes digitais devera ser
revisto. Além disso, a capacidade de armazenamento de uma pastilha sem contacto € - pelo
menos inicialmente - limitada a duas imagens de impressdes digitais.

Os requisitos de qualidade das imagens de impressdes digitais devem ser estabel ecidos pelo
Comité instituido pelo artigo 6° do Regulamento (CE) n° 1683/95. No entanto, as imagens das
impressoes digitais devem ser obtidas através do apoio simples dos dedos e ndo através da
rotagdo dos dedos. As impressdes digitais obtidas por rotagdo dos dedos requerem a
intervencdo de uma segunda pessoa. Para evitar o contacto fisico entre os funcionérios dos
consulados e os requerentes de visto, as impressdes digitais obtidas por rotacdo dos dedos
devem ser excluidas.

No entanto, pode-se considerar que, a nivel da aplicacdo, os Estados-Membros devem dispor
de mais flexibilidade. A imagem facia deve ser o primeiro identificador biométrico por
razdes de interoperabilidade. A introducdo de impressbes digitais obrigatérias ndo deve
ocorrer necessariamente em simultaneo, dado que ainda ndo foi decidido se o VIS incluira
dados biométricos desde a sua fase inicial. A introducéo das impressdes digitais pode ser
efectuada gradualmente, a medida que o Sistema de Informagéo sobre Vistos for implantado,
dado que as infra-estruturas podem ndo existir em todos os consulados ao mesmo tempo.

O reconhecimento da iris ndo foi escolhido como identificador biométrico porque se trata de
uma tecnologia privativa, cuja patente é detida por uma Unica empresa dos EUA. Dado que
constitui uma tecnologia relativamente nova (desenvolvida desde 1992), ainda ndo se provou
ser suficientemente aperfei coada para a utilizagdo em grandes bases de dados.



4, AUTORIDADES DE CONTROLO EM MATERIA DE PROTECCAO DOSDADOS

Os dois regulamentos constituem apenas a base juridica para que os Estados-Membros
armazem dados biométricos no model o-tipo de visto e no modelo uniforme de autorizagéo de
residéncia para 0s nacionais de paises terceiros. A aplicacdo destas medidas € deixada a
apreciacado dos Estados-Membros de acordo com as especificagtes técnicas estabel ecidas pelo
Comité instituido pelo artigo 6° do Regulamento (CE) n° 1683/95 que estabelece um
model o-tipo de visto. Os Estados-M embros efectuardo o tratamento dos dados biométricos.

A Directiva 95/46/CE relativa a proteccdo dos dados® aplica-se ao tratamento dos dados
pessoais, incluindo os dados biométricos, pelas autoridades dos Estados-Membros no ambito
de aplicacdo do direito comunitario.

Em conformidade com o artigo 28° da Directiva 95/46/CE, os Estados-Membros
estabeleceram autoridades de controlo responsaveis pela fiscalizacdo da aplicagdo no seu
territorio das disposi¢cdes adoptadas pel os Estados-Membros nos termos desta directiva. Estas
autoridades devem exercer com total independéncia as fungdes que Ihes foram atribuidas.

Estas autoridades sdo competentes para apreciar pedidos relativos a proteccdo dos dados
apresentados por qual quer pessoa ou associacao que arepresente.

As autoridades de controlo dispdem de:
e Poderes de inquérito, tais como
- 0 poder de aceder aos dados objecto de tratamento, e

- o0 poder de recolher todas as informagfes necessarias a0 desempenho das suas
funcdes de controlo.

Poderes efectivos de intervencao, tais como

- 0 poder de emitir pareceres previamente a execucdo adequada da operacdo de
tratamento, e

- 0 poder de assegurar a publicacdo apropriada desses pareceres,
- 0 poder de ordenar o bloqueio, o0 apagamento ou a destrui¢do dos dados,

- 0 poder de proibir temporéria ou definitivamente o tratamento, de dirigir uma
adverténcia ou uma censura ao responsavel pelo tratamento,

- 0 poder de remeter a questdo para 0s parlamentos nacionais ou para outras
instituicdes politicas.

Poder de intervir em processos judiciais ou de levar as infracgbes ao conhecimento das
autoridades judiciais em caso de violagao das disposi¢cdes nacionais adoptadas nos termos
da Directiva 95/46/CE.

4 JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.



As decisfes da autoridade de controlo que lesem interesses sdo passiveis de recurso
jurisdicional.

Além disso, as autoridades de controlo devem elaborar periodicamente um relatério sobre as
suas actividade e podem ser solicitadas a exercer os seus poderes por uma autoridade de outro
Estado-Membro.

Tal como referido no primeiro relatério da Comissdo sobre a aplicacdo da Directiva
95/46/CE>, estas autoridades ndo dispdem actualmente de recursos suficientes para executar
as suas numerosas tarefas de controlo. Visto que a fiscalizagdo do tratamento dos dados
biométricos implica um aumento significativo da sua carga de trabalho, é necessario atribuir
recursos adicionais a estas autoridades.

O relatério refere que «as préprias autoridades de controlo em muitos Estados-Membros estéo
também preocupadas com estes fendmenos, em particular com a sua falta de recursos. As
dificuldades em termos de recursos podem afectar a independéncia. A independéncia na
tomada de decisdes € uma condi¢do sine qua non para o funcionamento correcto do sistema.
Este aspecto requer um exame mais aprofundado, mas se estas tendéncias forem confirmadas,
ha motivos para uma preocupacao séria e para que se faca uma reflexdo entre a Comissdo, 0s
Estados-Membros e as autoridades de controlo para determinar as suas causas e elaborar
solugdes viaveis. O facto de estes trés aspectos estarem ligados significa que abordar um deles
com éxito pode ter um efeito positivo sobre os outros. A conformidade com a legislacdo sera
incrementada com a aplicagdo de medidas coercitivas mais vigorosas e eficazes. Uma
conformidade acrescida implicara que responsaveis pelo tratamento dos dados prestem mais e
melhores informagdes aos titulares dos dados sobre a existéncia do tratamento e o0s seus
direitos ao abrigo dalei, com um efeito benéfico sobre o nivel de sensibilizacdo dos cidadédos
em geral em matéria de proteccdo de dados.

Os produtos tecnolégicos deveriam ser em todos 0s casos desenvolvidos em conformidade
com as regras aplicaveis de proteccdo de dados. Mas esta conformidade € apenas o primeiro
passo. O objectivo deveria ser 0 desenvolvimento de produtos que ndo sO respeitem e
favorecam a privacidade como também, se possivel, aumentem a privacidade. Os produtos
gue respeitam a privacidade sdo produtos desenvolvidos em total conformidade com a
directiva. Os produtos que favorecem a privacidade vao um pouco mais longe introduzindo
alguns elementos que tornam os aspectos da privacidade mais facilmente acessiveis aos
utilizadores, como, por exemplo, prestando informacfes muito conviviais aos titulares dos
dados ou proporcionando formas muito féceis de estes exercerem os seus direitos. Os
produtos que aumentam a privacidade séo os produtos que foram concebidos de uma forma
que visa conseguir amaior utilizagdo possivel de dados verdadeiramente andnimos.»

O grupo ingtituido pelo artigo 29° da Directiva 95/46/CE para aconselhar a Comissdo sobre
questBes relativas a proteccdo dos dados adoptou, em 1 de Agosto de 2003, um documento de
trabalho sobre biometria (documento n® WP 80). Aborda os principios da finalidade e da
proporcionalidade, bem como a informagdo dos individuos em causa, a notificagdo, as
medidas de seguranca e 0s regimes para dados sensiveis.

5 COM (2003) 265 final de 15.5.2003.



Os Estados-Membros devem ter em conta estas consideragOes para aplicar os identificadores
biométricos em conformidade com os dois regulamentos. As medidas destinadas a reforcar a
seguranca publica devem respeitar os direitos fundamentais e as liberdades das pessoas em
causa, 0 que implica, neste contexto, 0 aumento dos recursos humanos das autoridades
nacionais de controlo da proteccao de dados, a fim de assegurar uma fiscalizagéo efectiva, e a
escol ha de tecnologias que respeitem as disposi ¢des da Directiva 95/46/CE.

Por conseguinte, a Comissdo tenciona submeter, para consulta, as propostas a0 grupo
intituido pelo artigo 29° da Directiva 95/46/CE em conformidade com o artigo 30° desta
directiva.

No entanto, no futuro, podera vir a revelar-se mais adequado o tratamento centralizado das
questdes respeitantes a proteccdo de dados. Se, no quadro do VIS e do SIS, for adoptada uma
decisdo relativa a criagdo de uma agéncia comunitéria, a autoridade independente de controlo
instituida pelo Regulamento (CE) n° 45/2001 tem de assumir as suas responsabilidades no que
respeita as questdes de proteccdo de dados.

5. ESTRUTURA DAS PROPOSTAS

Os presentes regulamentos alteram os dois regulamentos em vigor, a fim de estabelecer o
quadro juridico que permita aos Estados-Membros integrar a imagem facial e as impressdes
digitais no model o-tipo de visto e no modelo uniforme de autorizacéo de residéncia.

As propostas apenas prevéem a determinagdo dos identificadores biométricos, ndo sendo
abordados o0s pormenores técnicos.

As competéncias de execucdo a nivel técnico relativamente a ambas as propostas sao
conferidas a Comissdo, que sera assistida pelo Comité instituido pelo artigo 6° do
Regulamento n° 1683/95 que estabelece um modelo-tipo de visto, em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 5° da Decisao 1999/468/CE® e nos termos do disposto no seu
artigo 7°. Ao abrigo deste procedimento, serdo estabelecidas especificacdes técnicas para
tornar os documentos compativeis com as normas de seguranca necessarias. O Comité deve,
por exemplo, tomar decisdes quanto ao desenvolvimento de uma norma para a escolha do
suporte de armazenamento, da sua capacidade e da forma de garantir a seguranca das
infformagdes armazenadas, recorrendo, nomeadamente, a uma PKI («Public Key
Infrastructure» - Infra-Estrutura de Chave Publica) adequada e a assinatura digital. Além
disso, devera ser encarregada de definir os requisitos para obter duas impressoes digitais a
armazenar nos modelos. Esta forma de proceder tem a vantagem de permitir que as
necessidades sejam definidas por peritos técnicos e de acelerar a adopgdo das medidas. O
Comité pode igualmente ter em conta de forma mais rapida os novos desenvolvimentos
técnicos.

6. BASE JURIDICA
A proposta relativa ao visto tem por base o ponto 2, alinea b), subalinea (iii), do artigo 62° do

Tratado CE, nos termos do qual a Comissdo pode apresentar propostas sobre um model o-tipo
de visto.

6 JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.



A proposta relativa a autorizagcdo de residéncia para 0s nacionais de paises terceiros tem por
base 0 ponto 3, alinea a), do artigo 63° do Tratado CE.

As ateracOes de ambas as propostas devem ter por base as mesmas disposi ¢coes.

O Regulamento n°® 1030/2002 que estabelece um modelo uniforme de autorizacdo de
residéncia para os nacionais de paises terceiros foi considerado um desenvolvimento do
acervo de Schengen, o que € também o caso de um regulamento que o altere.

7. CONSEQUENCIASA NiVEL DOSVARIOS PROTOCOLOSANEXOSAO TRATADO

A base juridica para as propostas relativas aos documentos emitidos pelos Estados-Membros
aos nacionais de paises terceiros, a0 modelo-tipo de visto e a0 modelo uniforme de
autorizacdo de residéncia encontra-se no Titulo IV do Tratado, o que implica uma situagéo
variavel, prevista nos protocolos relativos a posicdo do Reino Unido, da Irlanda e da
Dinamarca.

7.1 Reino Unido elrlanda

De acordo com o artigo 2° do Protocolo relativo a posi¢éo do Reino Unido e da Irlanda anexo
ao Tratado «...nenhuma disposicdo do Titulo IV do Tratado que institui a Comunidade
Europeia, medida adoptada em aplicacdo desse titulo..., vinculara o Reino Unido ou a
[rlanda.

Contudo, nos termos do artigo 3° deste Protocolo «O Reino Unido ou a Irlanda podem
notificar por escrito o Presidéncia do Conselho, no prazo de trés meses a contar da
apresentacdo ao Conselho de uma proposta ou iniciativa ao abrigo do Titulo IV do Tratado
que institui a Comunidade Europeia, de que desgjam participar na adopcéo e na aplicacdo da
medida proposta, ficando assim esse Estado habilitado a fazé-1o».

Nos termos do artigo 3° do Protocolo relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda, anexo
ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade Europeia, 0 Reino
Unido notificou, por carta datada de 3 de Julho de 2001, o seu desgjo de participar na adopcao
e na aplicacdo do Regulamento (CE) n° 1030/2002 que estabelece um modelo uniforme de
titulo de residéncia para os nacionais de paises terceiros.

7.2 Dinamar ca
a) Regulamento que altera 0 Regulamento (CE) n° 1683/95 que estabel ece um modelo-
tipo devisto

Nos termos do Protocolo anexo pelo Tratado de Amesterdéo ao Tratado de UE e ao Tratado
CE sobre a posicdo da Dinamarca, este pais ndo participa na adopcdo, pelo Conselho, de
medidas nos termos do Titulo IV do Tratado CE, com excepgao de «medidas que determinem
quais 0s paises terceiros cujos nacionais devem ser detentores de visto para transporem as
fronteiras externas dos Estados-Membros, ou medidas relativas a criacéo de um model o-tipo
de visto» (ex-artigo 100°-C).



Esta passagem do Protocolo reflecte a preocupacdo da Dinamarca no sentido de respeitar os
compromissos comunitérios que assumiu no Tratado de Maastricht (artigo 100°-C do Tratado
CE e Regulamentos (CE) n° 1683/95 e n° 574/99). A Comissdo, com base na sua
interpretacdo do artigo 100°-C, considera que o ponto 2, ainea b), subalinea (iii), do artigo
62° do Tratado CE ndo introduz qualquer inovagdo em relacdo ao artigo 100°-C, limitando-se
a confirmar e clarificar o objectivo a0 qual da forma. A Dinamarca deve participar
plenamente no procedimento legislativo na sequéncia da apresentagdo das propostas de
regulamento com base no ponto 2, alinea b), subalinea (iii), do artigo 62°, tal como a proposta
de alteragdo do Regulamento n° 1683/95.

b) Regulamento que altera 0 Regulamento n°® 1030/2002 que estabelece um modelo
uniforme de autorizago de residéncia para 0s nacionais de paises terceiros

No entanto, quando, como no presente caso, as propostas constituem um desenvolvimento do
acervo de Schengen e nos termos do artigo 5° do Protocolo, «a Dinamarca decidira no prazo
de 6 meses apds o Conselho ter adoptado uma decisdo sobre uma proposta ou iniciativa
destinada a desenvolver o acervo de Schengen em aplicagdo do disposto no Titulo IV do
Tratado que institui a Comunidade Europeia, se procedera a transposi¢do dessa decisdo para o
seu direito interno».

7.3 Noruega eldéandia

Nos termos do primeiro parédgrafo do artigo 6° do Protocolo que integra o acervo de
Schengen, foi assinado um Acordo, em 18 de Maio de 1999, entre o Conselho, a Noruega e a
Isédndia no intuito de associar estes dois Estados a execugdo, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen’.

O artigo 1° deste acordo estabel ece que a Noruega e a Islandia seréo associadas as actividades
da Comunidade Europeia e da Unido Europeia nas areas abrangidas pelas disposicoes
referidas no Anexo A (disposicOes relativas ao acervo de Schengen) e no Anexo B
(disposicoes relativas aos actos da Comunidade Europeia que substituiram as disposicoes
correspondentes da Convencéo assinada em Schengen ou que foram adoptadas por forgca desta
Convencéao) do acordo, bem como ao seu posterior desenvolvimento.

Nos termos do artigo 2° do Acordo, as disposi¢cdes de todos os actos ou medidas adoptados
pela Unido Europeia que alterem ou se baseiem no acervo de Schengen integrado (Anexos A
e B) seréo executadas e aplicadas pela Noruega e pela Islandia.

No Anexo B esta incluido o Regulamento (CE) n° 1683/95 do Conselho, de 29 de Maio de
1995, que estabelece 0 modelo-tipo de visto. O regulamento que atera o Regulamento (CE)
n° 1030/2002 gue estabelece um model o uniforme de titulo de residéncia para os nacionais de
paises terceiros desenvolve o acervo de Schengen, conforme definido no Anexo A do acordo.

Por conseguinte, esta matéria devera ser abordada pelo «Comité Misto» previsto no artigo 4°
do acordo, para que a Noruega e a Islandia tenham ocasi&o de «expor 0s seus problemas
quanto» a medida e «exprimir as suas opinides sobre qualquer questdo relativa ao
desenvolvimento de disposi¢des que |hes digam respeito ou a execucao dessas disposi coes».

! JO L 176 de 10.7.1999, p. 35.
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8. SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONAL IDADE

O artigo 5° do Tratado CE estabelece que «a accdo da Comunidade ndo deve exceder o
necessario para atingir os objectivos do presente Tratado». A accdo comunitaria devera
revestir a forma mais simples possivel para atingir o objectivo da proposta e para permitir a
sua aplicacdo mais eficaz possivel.

Uma vez que as iniciativas propostas, que desenvolvem o acervo de Schengen, se destinam a
alterar dois regulamentos, foi escolhido o regulamento de modo a garantir uma aplicagdo
harmonizada em todos os Estados-Membros que aplicam o acervo de Schengen.

A harmonizacdo dos modelos dos documentos e das suas caracteristicas de seguranca
proporcionara uma proteccéo contra a contrafaccao. A Comissao, ao impedir afalsificacéo ea
contrafaccéo dos documentos de viagem e de residéncia, pretende reforcar os elevados
padrdes de seguranca, 0 que constitui um objectivo preconizado tanto pelo Tratado como pelo
Conselho Europeu de Salénica. Este nivel de harmonizagdo apenas pode ser alcancado através
de uma accdo comunitaria, 0 que ja ficou comprovado pela adopcdo de diversos outros
instrumentos destinados a tornar 0s documentos mais seguros.

As propostas relativas a integracdo da biometria no modelo-tipo de visto e no modelo
uniforme de autorizagdo de residéncia destinam-se a torn&los mais seguros, juridicamente
vinculativos e facilmente adaptaveis a novas circunstancias, tendo em conta o risco de
contrafaccéo e falsificagdo destes dois documentos;, os documentos destinam-se a cobrir
situacOes especiais de passagem das fronteiras externas da Uni&o Europeia e, por conseguinte,
deverdo ser os mesmos em toda a Unido Europeia. Além disso, estas propostas estabel ecem
um nexo fidvel entre 0 documento e o seu titular. A principal razéo para se ter optado por
regulamentos em vez de directivas consiste no facto de a proposta prever uma harmonizagéo
total da configuracdo dos documentos e dos seus identificadores biométricos, ndo sendo
deixada qualquer margem de apreciacéo aos Estados-Membros.

0. INCIDENCIA FINANCEIRA

E bastante dificil especificar a incidéncia financeira exacta destas medidas legislativas, visto
gue os requisitos concretos ainda ndo sdo conhecidos e serdo estabelecidos pelo Comité
instituido pelo artigo 6° do Regulamento (CE) n° 1683/95 que estabelece um modelo-tipo de
visto.

De qualquer modo, é de recordar que tem de ser instalado 0 equipamento técnico necessario
para ainsercéo da fotografia com padrfes de seguranca elevados no visto e na autorizacdo de
residéncia para nacionais de paises terceiros e para 0 sistema VIS. Parecem ser necessarios 0s
seguintes requisitos técnicos:

- Suporte de armazenamento

De momento, o suporte de armazenamento mais adequado € uma micropastilha sem contacto.
A micropastilha é necessaria para 0 armazenamento das informagdes biomeétricas e do codigo
de seguranca (assinatura digital PK1). A ICAO recomenda, como minimo, uma pastilha de 32
KB. No entanto, dado que é necessario armazenar a imagem facia e duas imagens de
impressOes digitais, seria mais adequada uma pastilha de 64 KB, sobretudo se os
Estados-Membros decidirem acrescentar dados alfanumeéricos.
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O custo desta micropastilha ainda ndo é conhecido. A tecnologia esta em rapido
desenvolvimento, devendo os precos diminuir significativamente com a procura de pastilhas
para 25 Estados-Membros. A Comissdo poderd efectuar igualmente uma «encomenda
conjunta», na sequéncia de um concurso destinado a obter um melhor prego.

- Equipamento de registo

Os Estados-Membros tém de instalar equipamento de registo no local de producéo dos dados.
A existéncia de dois identificadores biométricos (face e impressdo digital) pode implicar a
existéncia de dois sistemas de registo ou de um sistema combinado (por exemplo, um
computador com camara e equipamento de registo de impressdes digitais). Os precos dos
equipamentos de registo de uma impressdo digital sdo bastante inferiores aos dos
equipamentos que permitem registar vérias impressoes digitais. Para assegurar que os dados
possam ser utilizados durante um periodo longo (até 10 anos), 0 equipamento deve ser de boa
qualidade.

- Sistemas de verificacdo

Tém de ser instalados nos postos fronteiricos sistemas de verificagdo. Devem ser concebidos
para o tratamento «rdpido» das informagdes, dado que os Estados-Membros ndo aceitariam
gue se verificassem longas esperas nos postos de controlo das fronteiras. Tém de ser
concebidos ndo sO para as situagdes positivas (em que tudo funciona), como para dar resposta
as dificuldades.

- Gestao dos dados

A seguranca € um factor determinante para o éxito e a aceitagéo do sistema.

10. COMENTARIO DOSARTIGOS
101 Artigo1°

O ponto 1 adita duas alineas ao artigo 2° de ambos os regulamentos conferindo poderes ao
Comité ingtituido pelo artigo 6° do Regulamento n°® 1683/95 que estabelece um model o-tipo
de visto para estabelecer as especificacOes técnicas adicionais relativamente a integracéo de
identificadores biométricos.

O ponto 2 atera o artigo 4° de ambos os regulamentos. Esta alteracdo € necessaria para
permitir integrar elementos biométricos, mas limita os dados pessoais armazenados no visto
aos indicados no proprio regulamento, No seu anexo ou No passaporte da pessoa em causa. E
necessario evitar que sejam armazenadas outras informacoes.
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O ponto 3 adita o artigo 4°-his, que estabelece a escolha dos identificadores biométricos e
permite a integracdo nos dois modelos. Também estabelece que o(s) identificador(es)
biométrico(s) serdo armazenados num suporte com suficiente capacidade, que pode ser uma
pastilha sem contacto, embora também possa ser outro suporte com a capacidade necessaria,
devendo a decisdo ser tomada pelos peritos técnicos do comité competente. Além disso,
confere poderes a0 Comité para determinar os requisitos técnicos para obter duas imagens de
impressoes digitais.

O ponto 4 adapta o texto dos regulamentos em vigor, a fim de antecipar a data de introducéo
da fotografia. As decisdes da Comissdo relativas a inser¢do da fotografia foram adoptadas em
3 de Junho de 2002, para o visto, e em 14 de Agosto de 2002, para a autorizacdo de
residéncia. Por conseguinte, a data-limite de aplicacdo sera 3 de Junho de 2005, para o visto, e
14 de Agosto de 2005, para a autorizacdo de residéncia para 0s nacionais de paises terceiros.

Dado que os Estados-Membros pretendem aplicar urgentemente esta medida, a aplicacéo da
imagem facial deve ocorrer no prazo de dois anos ap0s a adopcdo das respectivas
especificacOes técnicas e, no tocante as impressdes digitais, no prazo de trés anos apds a
adopcéo das especificacdes técnicas, de formaa deixar alguma flexibilidade.

10.2  Artigo 2°

Trata-se da formulagdo-tipo da entrada em vigor.
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Glossario

Biometria

(International Scientific Vocabulary, 1831): a andlise estatistica das
observacdes e fendmenos biol dgicos; do grego bios (vida) e métron
(medida). Um elemento biométrico é uma caracteristica fisioldgica
ou comportamental mensurdvel que pode, em especial, ser utilizada
paraidentificar uma pessoa ou para verificar uma identidade. Dado
que pertence exclusivamente a uma dada pessoa, um elemento
biométrico congtitui o factor determinante para efeitos de
autenticac&o de um utilizador.

Registo de impressdes digitais

O processo de registo das impressdes digitais sob a forma de dados
biométricos, com vista a sua utilizagdo em sistemas biométricos.

Imagem facial

A fotografia do rosto em formato digital - em contraste com o
modelo.

Reconhecimento facial

O sistema detecta o rosto humano numa imagem captada por uma
camara de video ou numa fotografia digital e toma esse rosto
isolando-o0 dos outros objectos captados na imagem. Em seguida,
as imagens captadas sdo analisadas por um programa informético
para determinar estruturas faciais, tais como os olhos e o nariz, e
definir o resto do rosto. Outras técnicas de imagem incluem mapas
tridimensionais (usando um scanner alaser em vez de uma camara)
e as imagens térmicas dos vasos sanguineos sob a pele. Este
resultado € comparado com o rosto da pessoa através do mesmo
procedimento de captacdo daimagem para verificar aidentidade.

Retrato electronico de alta resolucao

A fotografia digital de qualidade muito elevada

Interoperabilidade

Os diferentes sistemas podem tratar a mesma imagem digital (uma
imagem de uma impressdo digital registada na Alemanha pode ser
lida em Franca e vice-versa), ndo havendo assim dependéncia dos
fornecedores de equipamentos.

Controlos «um para muitos»

Th. ldentificagdo: o processo de determinacdo da identidade de
uma pessoa através da pesguisa numa base de dados e comparacdo
com diferentes model os e imagens.

Controlos «um para um»

Th. Verificacdo: Uma comparacdo de dois modelos ou imagens
para verificar avalidade da identidade. O processo que consiste em
declarar uma identidade e, subsequentemente, efectuar a
verificacdo dessa identidade.

PKI (Public Key Infrastructure)

Sistemas criptograficos assimétricos que usam duas chaves para
garantir a seguranca da informagdo: uma chave publica e uma
chave privada. A relacdo matemédtica entre as duas chaves ndo
permite que o conhecimento de uma das chaves seja utilizado para
deduzir a outra. Assim, uma das chaves pode ser tornada publica
(chave plblica), enquanto a outra permanece secreta (chave
privada).

Modelo

Ficheiros distintivos codificados criados a partir das caracteristicas
especificas de uma amostra biométrica ou de dados biométricos.
(em funcdo dos sistemas informéticos dos fornecedores)
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2003/0217 (CNYS)
Proposta de

REGULAMENTO DO CONSELHO

gue altera o Regulamento (CE) n° 1683/95 que estabelece um modelo-tipo de visto

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o ponto 2,
alineab), subalineaiii), do seu artigo 62°,

Tendo em conta a proposta da Comissao®,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europet®,

Considerando o seguinte:

(1)

2

3)

(4)

(5)

O Regulamento (CE) n° 1683/95 do Conselho, que estabelece um modelo-tipo de
visto™ foi alterado pelo Regulamento (CE) 334/2002 que introduz a insercdo de uma
fotografia produzida de acordo com padrdes de seguranca el evados.

A integracéo de identificadores biométricos representa um passo importante com vista
a utilizagdo de novos elementos que estabelecam um nexo mais fiavel entre o titular do
visto e 0 modelo de visto, constituindo um contributo importante para garantir a
proteccdo do model o-tipo de visto contra o uso fraudulento. Devem ser tidas em conta
as especificacbes estabelecidas no documento n® 9303 da Organizacdo da Aviagdo
Civil Internacional relativo aos vistos de | eitura éptica.

As especificacbes para 0 registo dos identificadores biométricos devem estar em
conformidade com os requisitos do Sistema de Informac&o sobre Vistos (V1S).

E necessario prever disposicdes para o estabel ecimento de normas comuns relativas a
aplicacdo do modelo-tipo de visto, em especia regras comuns para 0s métodos e
normas técnicas a utilizar para a aplicagéo desses identificadores biomeétricos.

O Regulamento (CE) n° 1683/95 deve, por conseguinte, ser alterado.

8
9
10

Jocl..]de[...],p.[...].
Jocl..]de[..],p.[...].
JOL 164 de 14.7.1995, p. 1.
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(6)

(7)

(8)

9)

No que diz respeito aos dados pessoais que devem ser objecto de tratamento no
contexto do modelo-tipo de visto, é aplicavel o disposto na Directiva 95/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de 1995, relativa a proteccéo
das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre
circulagio desses dados™. E necessé&rio assegurar que nd ssjam armazenadas
quaisquer outras informagcdes no modelo-tipo de visto, a menos que estejam previstas
no regulamento, No seu anexo ou que sgiam mencionadas no documento de viagem
relevante.

Em conformidade com o principio da proporcionalidade, é necessario e adequado,
para alcancar 0 objectivo principal, que consiste em introduzir identificadores
biométricos interoperaveis, estabelecer regras para todos os Estados-Membros que
aplicam a Convencdo de Schengen. O presente regulamento limita=se a0 minimo
indispensavel para alcangar os objectivos definidos, em conformidade com o terceiro
parégrafo do artigo 5° do Tratado.

No que diz respeito a Islandia e a Noruega, 0 presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposicbes do acervo de Schengen na acepcdo do Acordo
concluido entre o Conselho da Uni&o Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo a associacdo destes dois Estados a execucdo, a aplicacéo e ao
desenvolvimento acervo de Schengen, o qual é abrangido pelo dominio referido no
ponto B do artigo 1° da Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de Maio de 1999,
relativa a determinadas regras de aplicacéo desse acordo™.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento do acervo de Schengen ou com
este relacionado, na acepcdo do n° 1 do artigo 3° do Acto de Adesdo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CE) n° 1683/95 é alterado do seguinte modo:

(1)

Ao n° 1 do artigo 2°, sdo aditadas as seguintes alineas ¢) e d)

«C) Especificacdes técnicas para o suporte de armazenamento das informagdes biométricas e
para garantir a sua seguranca;

d) Requisitos de qualidade para as imagens das impressdes digitais.»

(2)

O n° 2 do artigo 4° passa a ter a seguinte redacgéo:

«O modelo-tipo de visto ndo contém quaisquer informagdes reservadas a leitura optica, a
Menos que esteglam previstas no presente regulamento, No seu anexo ou Ssgjam mencionadas no
documento de viagem relevante.»

3)

E aditado o seguinte artigo 4°is:

11
12

JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.
JOL 176 de 10.7.1999, p. 31.
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«Artigo 4%is

O modelo-tipo de visto contém uma imagem facial, que funciona como identificador
biométrico, bem como duas imagens de impressdes digitais do titular. As imagens das
impressdes digitais devem ser obtidas mediante o apoio simples dos dedos.

As informacOes biométricas sdo armazenadas num suporte atamente seguro e com
capacidade suficiente.»

4 O terceiro paragrafo do artigo 8° passa ater a seguinte redacgéo:

«A insercéo da fotografia prevista no ponto 2a do Anexo sera redlizada até 3 de Junho de
2005. O armazenamento da imagem facial como principal identificador biométrico sera
realizado no prazo maximo de dois anos e 0 armazenamento das duas imagens de impressdes
digitais sera realizado no prazo maximo de trés anos, a contar da adop¢do das respectivas
medidas técnicas previstasno n° 1, alineas c¢) e d), do artigo 2°.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

O presente regulamento € obrigatorio em todos 0s seus elementos e directamente aplicavel
nos Estados-Membros, em conformidade com o Tratado que institui a Comunidade Europeia.

Feito em Bruxelas,

Pelo Conselho
O Presidente
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2003/0218 (CNYS)
Proposta de

REGULAMENTO DO CONSELHO

que altera o Regulamento (CE) n° 1030/2002 que estabelece um modelo unifor me de

autorizacéo deresidéncia para os nacionais de paises terceir os

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta 0 Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o ponto 3,
alinea @), do seu artigo 63°,

Tendo em conta a proposta da Comissao™,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu™,

Considerando o seguinte:

)

)

3)

O Tratado de Amesterddo preconiza o estabelecimento progressivo de um espaco de
liberdade, de seguranca e de justica, conferindo & Comissdo um direito de iniciativa
partilhado, tendo em vista tomar as medidas adequadas de harmonizacdo em matéria
de politica de imigracéo.

E essencial que o modelo uniforme de titulo de residéncia inclua todas as informagdes
necessarias e satisfaga normas técnicas de elevado nivel, nomeadamente em matéria de
proteccdo contra a contrafaccéo e a falsificagdo; tal contribuira para o objectivo de
prevencdo e luta contra a imigragao clandestina e aresidénciailegal. Deve igualmente
poder ser utilizado por todos os Estados-Membros.

A integracdo de identificadores biométricos representa um passo importante com vista
a utilizacdo de novos elementos que estabelecam um nexo mais fiavel entre o titular da
autorizacdo de residéncia e a autorizag@o de residéncia, constituindo um contributo
importante para garantir a sua proteccdo contra o uso fraudulento. Devem ser tidas em
conta as especificacbes estabelecidas no documento n° 9303 da Organizacdo da
Aviacao Civil Internacional relativo aos vistos de leitura optica.

13
14
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

O presente regulamento apenas estabelece as especificagdes destituidas de carécter
secreto; estas especificagdes deverdo ser completadas por outras que devem
permanecer secretas de modo a evitar a contrafaccéo e a falsificagdo e das quais néo
podem constar dados pessoais nem referéncias a estes. Devem ser conferidas a
Comissdo 0s necessarios poderes para aprovar essas especificagdes suplementares; a
Comisséo sera assistida pelo Comité instituido pelo artigo 6° do Regulamento (CE)
ne 16123/95 do Conselho, de 29 de Maio de 1995, gque estabelece um modelo-tipo de
visto™.

No que diz respeito aos dados pessoais que devem ser objecto de tratamento no
contexto do modelo uniforme de autorizacdo de residéncia, € aplicavel o disposto na
Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de 1995,

relativa a protecgao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e & livre circulagdo desses dados'®. E necessério assegurar que ndo sgjam
armazenadas quaisquer outras informagdes no modelo uniforme de autorizagdo de
residéncia, a menos que estejam previstas no regulamento, No seu anexo ou que sgjam
mencionadas no documento de viagem relevante.

Em conformidade com o principio da proporcionalidade, é necess&rio e adequado,
para alcancar 0 objectivo principal, que consiste em introduzir identificadores
biométricos interoperaveis, estabelecer regras para todos os Estados-Membros que
aplicam a Convencdo de Schengen. O presente regulamento limita=se a0 minimo
indispensavel para alcangar os objectivos definidos, em conformidade com o terceiro
parégrafo do artigo 5° do Tratado.

Nos termos dos artigos 1° e 2° do Protocolo relativo a posi¢do da Dinamarca, anexado
ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade Europeia, a
Dinamarca ndo participa na aprovagdo do presente regulamento e, por conseguinte,
ndo fica por ele vinculada, nem sujeita a sua aplicacdo. Uma vez que o presente
regulamento constitui um desenvolvimento do acervo de Schengen, em aplicagcdo do
Titulo 1V da Parte 111 do Tratado que institui a Comunidade Europeia, a Dinamarca
deverd decidir, nos termos do artigo 5° do referido Protocolo, num prazo de seis meses
a contar da data da sua aprovacdo pelo Conselho, se o transpora ou ndo para 0 seu
direito interno.

No que diz respeito a Islandia e a Noruega, 0 presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposicbes do acervo de Schengen na acepcéo do Acordo
concluido entre o Conselho da Uni&o Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo a associacdo destes dois Estados a execugdo, a aplicacéo e ao
desenvolvimento acervo de Schengen, o qual € abrangido pelo dominio referido no
ponto B do artigo 1° da Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de Maio de 1999,
relativa a determinadas regras de aplicacéo desse acordo™”.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento do acervo de Schengen ou com
este relacionado, na acepcdo do n° 1 do artigo 3° do Acto de Adesdo,
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O Regulamento (CE) n° 1030/02 é alterado do seguinte modo:
(1) Ao n° 1 do artigo 2°, sdo aditadas as seguintes alineas d) e €):

«d) Especificagdes técnicas para o suporte de armazenamento das informagdes biométricas e
para garantir a sua seguranca;

€) Requisitos de qualidade para as imagens das impressoes digitais.»
(2 O segundo parégrafo do artigo 4° passa a ter a seguinte redaccéo:

«O titulo de residéncia ndo contém quaisquer informactes reservadas a leitura optica, a menos
gue estejam previstas no presente regulamento, N0 seu anexo ou Sgjam mencionadas no
documento de viagem relevante.»

(3)  E aditado o seguinte artigo 4%is:
«Artigo 4%is

O modelo uniforme de autorizac8o de residéncia contém uma imagem facial, que funciona
como identificador biométrico interoperavel, bem como duas imagens de impressdes digitais
do titular. As imagens das impressoes digitais sdo obtidas mediante o apoio simples dos
dedos.

As informagOes biométricas sdo armazenadas num suporte altamente seguro e com
capacidade suficiente.»

4) O terceiro parégrafo do artigo 9° passa a ter a seguinte redaccao:

«A insercdo da fotografia prevista no ponto 14 do Anexo serd realizada até 14 de Agosto de
2005. O armazenamento da imagem facial como principal identificador biométrico sera
realizado no prazo de dois anos e 0 armazenamento das duas imagens de impressdes digitais
sera realizado no prazo de trés anos, a contar da adopcdo das respectivas medidas técnicas
previstasno n° 1, alineas d) e e), do artigo 2°.»
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Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Uni&do Europeia.

O presente regulamento € obrigatorio em todos 0s seus elementos e directamente aplicavel
nos Estados-Membros, em conformidade com o Tratado que institui a Comunidade Europeia.

Feito em Bruxelas,

Pelo Conselho
O Presidente
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